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Istruzioni per la prima pulizia dopo la posa
L’accuratezza e la tempestivita della pulizia iniziale e di
basilare importanza; & necessaria su tutte le tipologie
di superfici ceramiche, al fine di garantire un’agevole
pulizia quotidiana. Nel caso in cui venisse trascurata
e non effettuata potrebbero insorgere alonature

che impedirebbero di mantenere pulito il pavimento
nonostante una buona manutenzione quotidiana.

E necessario lavare accuratamente la superficie per
rimuovere i residui cementizi e di stuccatura. Per
stucchi di tipo cementizio occorre attendere non piu
di 48 ore prima di effettuare la pulizia, per stucchi
additivi con lattice o epossidici occorre effettuare
molto rapidamente la pulizia in quanto I'indurimento
dei componenti ne renderebbe molto difficoltosa la
rimozione.

| prodotti indicati per questo tipo di pulizia devono
essere di natura acida (vedi tabella esemplificativa).

Per realizzare la pulizia seguire i passaggi elencati sotto:

- Stesura del prodotto acido diluito in soluzione
variabile da 10 a 20% sulla superficie.

- Attendere 7/10 minuti

- Effettuare la pulizia esercitando una decisa azione
meccanica; utilizzare strumenti di pulizia manuale

o adeguate macchine lava-pavimenti (si consiglia
I'utilizzo di macchine lava-pavimenti dotate di spazzole
bianche in feltro; evitare 'utilizzo di spazzole nere a
residuo carbonioso). L’operazione di lavaggio deve
essere il piu possibile omogenea.

- Neutralizzare la soluzione acida con abbondante
risciacquo, possibilmente con acqua calda.

Il risciacquo deve essere effettuato piu volte fino alla
completa rimozione di tutto il residuo acido.

Per agevolare I’esecuzione della pulizia acida iniziale

si consiglia di utilizzare un apposito dispositivo aspira-
liquidi allo scopo di evitare I’essicazione della soluzione
acqua-acido, la patina essiccata della soluzione
renderebbe vana ’operazione di pulizia. Per prodotti
strutturati, con rilievi pronunciati o finiture antiscivolo
il lavaggio acido deve essere effettuato con la massima
rapidita dopo la posa. Prima del lavaggio acido,
durante la posa, si consiglia di rimuovere gli eccessi di
stuccatura con spugna e acqua.

Si consiglia di provare preventivamente il lavaggio su
una piastrella non posata, in particolar modo in caso di
prodotti lappati o levigati.

Protezione del pavimento fino a termine dei lavori
Dopo la posa e la successiva pulizia, raccomandiamo
di prestare particolare attenzione alla protezione del
pavimento, per evitare di danneggiarlo durante i lavori
di finitura del cantiere. Si consiglia di ricoprire I'intera
superficie con cartoni di spessore adeguato.

Istruzioni per la pulizia ordinaria

I prodotti Emilceramica sono di facile manutenzione,
a conferma del nostro impegno verso ’ambiente. Le
modalita e la frequenza di pulizia devono comunque
essere adeguate alla destinazione d’uso.

Per una efficace manutenzione si consiglia:

1. Di non lasciare lo sporco troppo a lungo sulle
superfici.

2. Di lavare regolarmente le superfici utilizzando
detergenti neutri o sgrassatori diluiti in acqua calda
seguendo le indicazioni delle confezioni.

3. Risciacquare con acqua pulita.

Istruzioni per la pulizia straordinaria

La manutenzione straordinaria si rende necessaria

nel caso in cui eventi accidentali causino macchie e/o
sporco dovuto a particolari sostanze. In questi casi
occorre intervenire con detergenti professionali a base
alcalina specifici per il tipo di sporco da rimuovere (vedi
tabella esemplificativa).

Per una efficace pulizia straordinaria si consiglia di:

1. Lavaggio con acqua per rimozione dello sporco
superficiale

2. Stesura del prodotto alcalino diluito in soluzione
media del 3% sulla superficie. Per situazioni di

difficile rimozione delle patine o di particolari agenti
macchianti & possibile aumentare progressivamente la
concentrazione del detergente.

3. Attesa di 7/10 minuti. Per agenti macchianti di
difficile rimozione & possibile aumentare I'effetto
abrasivo utilizzando un sapone secco in polvere da
spargere sul detergente al termine del periodo di attesa.
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Instructions for initial cleaning after installation
Quick, thorough initial cleaning is of fundamental
importance and is necessary on all types of ceramic
surfaces to allow easy subsequent daily cleaning. In
the event of the failure to carry out this procedure
properly, smears may be left which make it impossible
to keep the floor clean in spite of thorough routine
cleaning.

The surface must be washed thoroughly to remove
cement and grout residues. For cement-based grouts,
clean within no more than 48 hours. For grouts
containing latex or epoxy resins, cleaning must be
carried out very quickly, since the components are
very difficult to remove once set.

The recommended products for this type of cleaning
are acid-based (see table of examples).

To clean, proceed as follows:
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- Apply the acid product diluted in a 10-20% solution
to the surface.

- Wait 7/10 minutes

- Clean with a vigorous scrubbing action. Use manual
cleaning tools, or appropriate floor cleaning appliances
(floor cleaners fitted with white felt brushes are
recommended; do not use black brushes which leave a
carbon residue). Take care to clean the whole surface
as evenly as possible.

- Neutralise the acid solution by washing with plenty of
water, hot if possible.

Keep rinsing until all acid residue has been removed.

To aid in the initial acid cleaning operation, use of

a special vacuum drier is recommended to prevent

the water-acid solution from drying; if the solution
dries to form a coating over the surface, the cleaning
procedure will have failed. For structured products,
with noticeable relief patterns or anti-slip surfaces, acid
washing must be carried out as soon as possible after
installation. Before washing with acid, excess grout
should be removed with a sponge and water during the
installation procedure itself.

The effect of the washing operation should be tested
on a spare tile before proceeding, especially in the case
of semi-polished or polished products.

Protecting the floor during the remainder of the
construction work

After installation and cleaning, it is essential to take
special care to protect the floor to prevent damage
during finishing works on the site. The entire surface
should be covered with cardboard of suitable thickness.

Routine cleaning instructions

Emilceramica products are easy to care for, confirming
our commitment to the environment. However,
cleaning procedures and frequency will always depend
on the context in which the tiles are used.

For effective care, we recommend the following:

1. Do not leave dirt on the surface for too long.

2. Wash surfaces regularly with neutral or degreasing
detergents diluted in hot water, following the
instructions on the pack.

3. Rinse with clean water.

Extraordinary cleaning instructions

Extraordinary cleaning procedures are needed if the
floor becomes stained or dirty with specific substances
due to accidents. In this case, professional, alkaline
detergents, specifically developed for the type of dirt to
be removed (see table of examples), are required.

For effective extraordinary cleaning, we recommend
the following:

1. Wash with water to remove superficial dirt.

2. Apply the alkaline product diluted in a solution of



about 3% to the surface. The detergent concentration
can be gradually increased to deal with difficult cases
where coatings or unusually tough stains have to be
removed.
3. Wait 7/10 minutes. For stubborn stains, the abrasive
effect can be increased by using a dry powder soap,
sprinkling it over the detergent at the end of the
waiting time.
4. Clean with a vigorous scrubbing action. Use suitable
manual cleaning tools or appropriate floor cleaning
appliances (floor cleaners fitted with white felt brushes
are recommended; do not use black brushes which
leave a carbon residue). Take care to clean the whole
floor as evenly as possible.
5. Rinse with plenty of water, hot if possible. Keep
rinsing until all residue has been removed.
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Instructions pour le premier nettoyage aprés la pose
Il est tres important que le nettoyage initial soit
effectué avec le plus grand soin et tout de suite apres la
pose, sur tous les types de surfaces céramiques, afin de
garantir un nettoyage quotidien facile. Si le nettoyage
n'est pas fait ou est mal fait, des auréoles peuvent se
former et empécher que le carrelage soit propre malgré
un bon entretien quotidien.

Laver soigneusement le carrelage pour enlever tous les
résidus de ciment et de joint. Pour les mortiers-ciments,
attendre moins de 48 heures avant de nettoyer. Pour
les adjuvants avec latex ou les joints époxy, effectuer le
nettoyage tres rapidement car leur enlévement devient
extrémement difficile si les composants durcissent.
Pour ce type de nettoyage, les produits doivent étre de
nature acide (voir tableau avec exemples).

Pour le nettoyage, procéder comme suit :

- Etaler sur la surface le produit acide dilué en solution
variable de 10 a 20 %.

- Attendre 7/10 minutes.

- Effectuer le nettoyage en exercant une action
mécanique ferme. Utiliser des instruments de
nettoyage manuel ou des autolaveuses appropriées

(il est conseillé d'utiliser des autolaveuses équipées de
brosses blanches en feutre ; éviter les brosses noires a
résidu carboné). L'opération de lavage doit étre le plus
possible homogeéne.

- Neutraliser la solution acide avec un ringage
abondant, si possible a I'eau chaude.

Le rincage doit étre fait plusieurs fois jusqu'a ce qu'il
n'y ait plus du tout de résidu acide.

Pour faciliter le nettoyage acide initial, utiliser un
aspirateur eau approprié de sorte a éviter le séchage
de la solution eau-acide. Si la solution laisse une patine
séchée, I'opération de nettoyage devient inutile. Pour
les carreaux structurés présentant des reliefs prononcés
ou des finitions antidérapantes, le nettoyage acide doit
étre effectué le plus tot possible apres la pose. Avant le
nettoyage acide, pendant la pose, enlever le surplus de
produit de jointoiement avec une éponge et de I'eau.

Il est conseillé de tester au préalable le lavage sur

un carreau non posé, et notamment sur les finitions
rodées ou polies.

Protection du carrelage jusqu'a la fin des travaux
Apres la pose et le nettoyage, veiller a protéger le
carrelage pour éviter de I'endommager pendant

les travaux de finition du chantier. Il est conseillé

de couvrir toute la surface avec des cartons d'une
épaisseur appropriée.

Instructions pour le nettoyage ordinaire

Prouvant son engagement pour la protection de
I'environnement, les produits Emilceramica sont faciles
a entretenir. Cependant, les modalités et la fréquence
de nettoyage doivent étre adaptées a la destination
d'usage.

Pour un entretien efficace, il est conseillé de :

1. Ne pas laisser le carrelage sale trop longtemps.
2. Laver régulierement les surfaces en utilisant des
détergents neutres ou des dégraissants dilués dans
de I'eau chaude selon les instructions figurant sur
I'emballage.

3. Rincer al'eau propre.

Instructions pour le nettoyage extraordinaire
L’entretien extraordinaire s’avére nécessaire si des
actions accidentelles causent des taches et/ou des
substances particulieres laissent des traces de saleté.
Dans ces cas, intervenir avec des détergents alcalins
professionnels, spécifiques pour le type de saleté a
nettoyer (voir tableau avec exemples).

Pour un entretien extraordinaire efficace, il est conseillé
de:

1. Laver avec de ’eau pour enlever la saleté
superficielle.

2. Etaler sur la surface le produit alcalin dilué en
solution moyenne de 3 %. Si des patines ou certains
agents tachants sont difficiles a éliminer, augmenter
progressivement la concentration du détergent.

3. Attendre 7/10 minutes. Si des agents tachants

sont difficiles a enlever, augmenter leffet abrasif en
répandant un savon sec en poudre sur le détergent a la
fin de la période d’attente.

4. Effectuer le nettoyage en exergant une action
mécanique ferme. Utiliser des instruments de
nettoyage manuel ou des autolaveuses appropriées

(il est conseillé d’utiliser des autolaveuses équipées de
brosses blanches en feutre ; éviter les brosses noires a
résidu carboné). L’opération de lavage doit étre le plus
possible homogene.

5. Rincer abondamment, si possible & I’eau chaude.

Le ringage doit étre fait plusieurs fois jusqu’a ce qu’il
n’y ait plus du tout de résidu.

DE

Bauschlussreinigung

Eine griindliche und unverzigliche Erstreinigung

ist von grundlegender Bedeutung. Sie ist fiir alle
keramischen Beldge erforderlich, um eine einfache
Unterhaltsreinigung zu gewahrleisten. Wird die
Erstreinigung fahrléssig ausgefiihrt oder unterlassen,
konnten Zementschleier entstehen, die trotz
griindlicher Unterhaltsreinigung ein unsauberes
Erscheinungsbild verursachen.

Die Belagflache ist griindlich mit Wasser zu reinigen,
um Zement- und Mortelriickstdnde zu entfernen. Bei
zementéren Fugenmorteln diirfen bis zur Erstreinigung
nicht mehr als 48 Stunden verstreichen, bei
Fugenmorteln mit Latex- oder Epoxydharzvergiitung
ist die Reinigung sehr zligig auszufiihren, weil

die Komponenten andernfalls ausharten und die
Entfernung ernsthaft erschweren.

Fiir die Erstreinigung sind saure Reiniger zu verwenden
(siehe Ubersichtstabelle).

Reinigungsschritte:

- Sauren Reiniger in einer 10- bis 20-prozentigen
Reinigungslosung auf den Belag aufbringen.

- 7/10 Minuten abwarten.

- Mit energischen Wischbewegungen reinigen.
Manuelle Reinigungsgerite oder geeignete
Scheuersaugmaschinen verwenden (es werden
Scheuersaugmaschinen mit weil3en Filzbiirsten
empfohlen, schwarze Birsten mit Kohleriickstanden
sind nicht geeignet). Die Nassreinigung soll moglichst
gleichmaRig erfolgen.

- Die saure Reinigungslosung durch reichliches
Nachspiilen mit moglichst warmem Wasser
neutralisieren.

Es ist mehrmals nachzuspiilen, bis alle Sdurerlickstdnde
vollstandig entfernt sind.

Zur Unterstiitzung der Erstreinigung mit saurem
Reiniger wird die Verwendung eines Fliissigkeitssaugers
empfohlen, um das Antrocknen der Reinigungslosung

EMILGROUP

zu vermeiden. Der angetrocknete Losungsbelag
wiirde ansonsten die Reinigungswirkung aufheben.
Bei Erzeugnissen mit rutschhemmender, Profil- oder
Reliefoberflache ist die Saurereinigung nach der
Verlegung mit groRter Ziigigkeit auszufiihren. Vor
der Sdurereinigung wird empfohlen, liberschiissigen
Fugenmortel schon wahrend der Verlegung mit Wasser
und Schwamm zu entfernen.

Die Reinigung sollte zuvor probeweise auf einer
unverlegten Fliese ausgefiihrt werden, das gilt
insbesondere flir gelappte und polierte Fliesen.

Schutz des Bodenbelags bis zum Bauende

Nach der Verlegung und der anschlieRenden Reinigung
empfehlen wir, den Boden vor Beschidigungen
wahrend der Abschlussarbeiten zu schiitzen. Es wird
empfohlen, die gesamte Flache mit Karton geeigneter
Stérke abzudecken.

Unterhaltsreinigung

Emilceramica achtet auf den Umweltschutz.

Daher sind die Erzeugnisse des Keramikherstellers
reinigungsfreundlich. Reinigungsverfahren

und -héufigkeit miissen jedoch stets auf den
Anwendungsbereich abgestimmt sein.
Unterhaltsreinigung:

1. Belag nicht zu lange einschmutzen lassen.

2. Belag regelmaRig mit neutralen oder fettlésenden
Reinigern in einer Reinigungsldsung mit warmem
Wasser gemal den Verpackungsanweisungen reinigen.
3. Mit klarem Wasser nachsptilen.

Grundreinigung

Die Grundreinigung ist erforderlich, wenn
unerwiinschte Ereignisse Flecken und/oder Schmutz
durch bestimmte Substanzen verursachen. In diesen
Fallen sind professionelle alkalische Spezialreiniger in
Abhéngigkeit von dem zu entfernenden Schmutz zu
verwenden (siehe Beispieltabelle).

Grundreinigung:

1. Oberflachenschmutz durch Wischen mit Wasser
entfernen.

2. Alkalischen Reiniger in einer durchschnittlich
3-prozentigen Reinigungslésung auf die Oberflache
aufbringen. Bei hartnickigen Ablagerungen oder
besonderen Fleckenbildnern kann die Konzentration
des Reinigers schrittweise erhdht werden.

3.7/10 Minuten abwarten. Im Fall von hartnéckigen
Fleckenbildnern kann die Abriebwirkung durch die
Verwendung einer pulverformigen Trockenseife erhoht
werden, die nach der Wartezeit auf den Reiniger
aufgestreut wird.

4. Die Flache mit energischen Wischbewegungen
reinigen. Manuelle Reinigungsgerite oder geeignete
Scheuersaugmaschinen verwenden (es werden
Scheuersaugmaschinen mit weif3en Filzbiirsten
empfohlen, schwarze Biirsten mit Kohleriickstdnden
sind nicht geeignet). Die Nassreinigung soll moglichst
gleichmaRig erfolgen.

5. Griindlich mit moglichst warmem Wasser
nachspiilen. Es ist mehrmals nachzusplilen, bis alle
Rickstinde vollstindig entfernt sind.
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Instrucciones para efectuar la primera limpieza tras

la colocacion

La precision y la rapidez de la limpieza inicial es de

fundamental importancia; es necesaria en todos

los tipos de superficies ceramicas para facilitar las

labores cotidianas de limpieza. Si, por no darsele la

importancia necesaria, esta limpieza no se realiza,
podrian crearse halos que impediran mantener limpia
la superficie aun cuando se efecttie un mantenimiento
diario correcto.

Es necesario lavar a fondo la superficie para quitar

todos los restos de cemento y rejuntado. En el caso

de morteros cementosos, no se debe esperar mas de

48 horas para realizar la limpieza; en el de morteros

aditivados con latex o epoxidicos, la limpieza tiene que

efectuarse muy rapidamente ya que, de lo contrario, el
endurecimiento de sus componentes dificultara mucho
la eliminacion de los restos.

Los productos indicados para este tipo de limpieza

deben ser de tipo 4cido (consultar la tabla).

Para realizar la limpieza, seguir los pasos que se

enuncian a continuacion.

- Aplicar sobre la superficie el producto acido diluido

en una solucion que puede variar del 10 al 20%.

- Esperar de 7 a 10 minutos.

- Realizar la limpieza ejerciendo una accién mecdnica
resuelta, utilizando instrumentos de limpieza manual
o0 aparatos de lavado de superficies adecuados (se
aconseja servirse de aparatos provistos de escobillas
blancas de fieltro; evitese el uso de escobillas negras,
pues dejan residuos carbonosos). La operacion de
lavado debe ser lo méas homogénea posible.

- Neutralizar la solucion dcida enjuagando a fondo con

agua caliente, si es posible.

El enjuague se debe efectuar varias veces, hasta
eliminar por completo los residuos acidos.

Para facilitar la limpieza 4cida inicial, se aconseja

utilizar un dispositivo aspirador de liquidos con

el fin de evitar que se seque la solucion de agua y

acido, ya que la patina seca de la solucién haria inutil

la operacion de limpieza. En el caso de productos
estructurados, con relieves pronunciados o acabados
antideslizantes, el lavado acido se debe realizar lo mas
pronto posible tras su colocacién. Antes del lavado
acido, durante la colocacion, es aconsejable eliminar
los restos de producto de rejuntado con una esponja
mojada en agua.

Es aconsejable hacer una prueba de lavado en una

baldosa sobrante no colocada, especialmente cuando

se trate de productos esmerilados o pulidos.

Proteccion de la superficie hasta la conclusion de
las obras

Tras la colocacion y la limpieza, recomendamos tener
especial cuidado para proteger el la superficie de forma
que no se dafie durante los trabajos de acabado de la
obra. Es recomendable cubrir toda la superficie con
cartones que tengan un grosor adecuado.

Instrucciones para efectuar la limpieza ordinaria
Los productos de Emilceramica se caracterizan por su
facilidad de mantenimiento, lo que confirma nuestro
compromiso con el medio ambiente. No obstante,

la modalidad y la frecuencia de la limpieza se deben
adaptar al uso previsto.

Para realizar un mantenimiento eficaz, es aconsejable:
1. No dejar la suciedad durante demasiado tiempo
sobre las superficies.

2. Lavar con regularidad las superficies utilizando
detergentes neutros o desengrasantes diluidos en agua
caliente, siguiendo las instrucciones de los envases.

3. Enjuagar con agua limpia.

Instrucciones para efectuar la limpieza
extraordinaria

Se debe realizar el mantenimiento extraordinario
cuando por accidente se produzcan manchas y/o
suciedad causadas por substancias especiales. En estos
casos, serd necesario utilizar detergentes profesionales
de base alcalina especificos para el tipo de suciedad
que se deba eliminar (consultar la tabla).

Para realizar una limpieza extraordinaria eficaz, es
aconsejable:

1. Lavar con agua para eliminar la suciedad superficial.
2. Aplicar sobre la superficie el producto alcalino
diluido en una solucién media del 3%. Si resulta dificil
eliminar las pdtinas o si las manchas han sido causadas
por algtin producto especial, se puede aumentar
progresivamente la concentracion del detergente.

3. Esperar de 7 a 10 minutos. Para las manchas dificiles
de eliminar, se puede aumentar el efecto abrasivo
utilizando jabdn seco en polvo, que se esparcird sobre
el detergente una vez transcurrido el tiempo de espera.
4. Realizar la limpieza ejerciendo una accion mecanica
resuelta. Utilizar instrumentos de limpieza manual

o aparatos de lavado de superficies adecuados

(se aconseja usar aparatos de lavado provistos de
escobillas blancas de fieltro; evitese el uso de escobillas
negras, pues dejan residuos carbonosos). La operacion
de lavado debe ser lo mds homogénea posible.

5. Enjuagar abundantemente, con agua caliente si es
posible. El enjuague se debe efectuar varias veces,
hasta eliminar por completo los residuos.
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HHCTpyKIHH 110 NepBOii YHCTKE HOCAE YKAQAKH
TiaTeAbHOCTb M CBOEBPEMEHHOCTh HAYAABHOM YHCTKH
nMeeT Ype3Bbruaiiyio BakHoCTh. OHa HeobXomma
JASL BCEX THINOB KEPAMUUECHX MOBEPXHOCTEH AL
00AETYEeHHS €/KEHEBHOM YHCTKH.

B cayuae, ecan uncTKoi peHEOPEraioT UAK ee He
BBITIOAHSAIOT, MOTYT 00pa3oBaThCs PasBoAbl, KOTOpbIE
HE MO3BOAAT COACPIKATD MOA B UHCTOTE, HECMOTPS Ha
XOPOLLHI €;KEAHEBHBIN YXO/.

Heob6x04uMO TIATEABHO MPOMBITD TIOA, YTOOBI YAAAUTD
OCTATKH LIEMEHTA 1 3aTHPKH.

/IAst 3ATHPOK 1IEMEHTHOTO THIIA CAE/AYET TTOAOKAATD

e Goree 48 yacoB nepe/ BBIMOAHEHHEM YHCTKH, JAS
3aTHPOK € J00ABKAMU AATEKCA MAH STTOKCH/JHBIMH
YHUCTKY CA€AYET BBHITIOAHATD O4eHb OBICTPO, TAK KaK
OTBEPAECBAHHE KOMIOHEHTOB MOKET CYILIECTBEHHO
3aTPYAHHUTH YJAACHHE 3aTHPKH.

ITpoayKTbl, peKOMEHAOBAHHbIE AASl YUCTKH JAHHOTO
TUIA, AOAKHBI ObITh KUCAOTHBIMH (CM. TOACHUTEABHYIO
Tabany).

/IAst BBITIOAHEHNS YUCTKY BBITIOAHAITE TIPUBE/JCHHBIC
HUKE AECHCTBUSA:

- Hanecenmne KHCAOTHOTO 1pogyKTa B pactsope ot 10
20 20% Ha TIOBEPXHOCTb.

- Hoaoxaure 7/10 MunyT.

- BoimoansiiTe 4icTKY, OKasbiBas pemmTeAbHOE
MexaHnueckoe Bozeiicteue. Mcroanayiite cpescrsa
PYUHOIT YMCTKH HAM 7K€ NPUTOAHbIE TIOAOTEPDI
(PEKOMEHAYETCA HCTOAB3OBATD TIOAOTEPBI ¢ GeABIMH
(eTPOBBIMHU LIETKAMHU, HE JO0TTYCKAITE HCTIOAB30BAHHE
YEPHBIX LIETOK, COAEPKALMX yraepos). UucTka AoAKHa
BBITIOAHATBCS Kak MO;KHO GoAee paBHOMEPHO.

- HeitrpaAnsyiite KUCAOTHBIH pacTBOp 0OMABHOI
MPOMBIBKOI, KEAATEABHO TopAUeii Bogoi. ITpoMbiBKy
CA€ZYET BBIMOAHATH HECKOABKO Pa3, BIAOTb 0 MOAHOTO
VAAACHHSA OCTATKOB KMCAOTBI.

JIAst 0bAETHEHISA BBITOAHEHHA HAYaABHOI KUCAOTHOH
YHCTKH PEKOMEH/YeTCsl MCTOAB30BATh CELHAABHOE
YCTPOHCTBO AAst chopa KuAKOCTEH, 4TOOBI HE JOTTYCTUTD
BBICYIIMBAHHSA BOAHOTO PACTBOPA KMCAOTBI: BHICOXILIAs
NaTHHA PACTBOPA CAEAAET OMEPALMIO YHCTKH
GeCcCMBICAEHHOA.

JIASL CTPYKTYPUPOBAHHOMN MPOAYKLIH C BBIPAKEHHBIM
peAbedOM HAU 7Ke HECKOAB3KOH OTACAKOH MTPOMBIBKA
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KHMCAOTOH J0AKHA BBIOAHATBCA KAK MOMKHO CKOpee
nocae ykAagku. Ilepes mpoMbIBKOI KHCAOTOH, BO
BPEMs1 YKAQAKH, PEKOMEH/YETCs! YAAAUTD U3AHIIKI
3aTHPKHU rYOKOH 1 BOAOI.

Pexomenayetcs npegBapuTeAbHO Monpobosarh
MPOMBIBKY Ha HEYAOKEHHOM TANTKE, B 0COOEHHOCTH,
€CAU 9TO MIAHTKA C TPUTEPTOH MAU LIAH(POBAHHOI
MOBEPXHOCTBIO.

3ammra moaa 40 KoHna pabor

ITocae yKaaZKH 1 TTOCAEAYIOMICH OYUCTKH PEKOMEHAYEM
006paTHTh 0COOEHHOE BHUMAHKE HA 3alIUTY TIOAQ, YTOOBI
He AOMYCTHTb €ro MOBPEKACHHE BO BPEMs OT/CAOUHBIX
pabot npu crponTeAbcTBe. PeKoMeHAyeTcs HaKpbiTh
BCIO TTOBEPXHOCTH KAPTOHOM HEOOXOANMO# TOALMHBI.

Hucrpykmmn no o6braHol yncTke

IIpoaykuus Emilceramica npocra B 006cAy:KUBaHMM, UTO
noATBepKAAcT Hamy 3a60Ty 06 OKpyzatomeii cpese.
Crioco0b! U MEPHOAMYHOCTH O4UCTKU AOAKHDBI B AIOOOM
CAyYae COOTBETCTBOBATH HA3HAYEHHIO.

ISt 9pPERTUBHOTO YXOa PEKOMEHAyeM:

1. He ocTaBAATb IPSA3b CAMIIKOM HAaZOATO Ha TOAY.

2. PeryAsIpHO IPOMBIBATD TOA, HCTIOAB3Ys1 HEHTPaAbHbIE
HAM 06€3;KHPHUBAIOIINE CPEACTBA, PA3OaBACHHbIE B
TEMAOH BOAE, BHITIOAHSIS YKa3aHHsl, IPHBEAEHHbIE Ha
yHMaKOBKax.

3. IIpombIBaTh YMCTOI BOJOH.

HHCTpYKIHH 10 BKCTPEHHOH YHCTKe

DKCTPeHHAsA YMCTKA CTAHOBUTCA HEOOXOAMMOI B

TEX CAYHAsIX, KOIJA CAYYaiHble COOBITHS MPUBOAAT

K 00pasoBaHHIO IATEH WHUAH IPSI3H, BBI3BAHHBIX
0coOEHHBIMH BeljecTBaMu. B 9THX caydasnx caeayet
HCTIOAB30BATh MPOPECCHOHAABHBIE MOIOILIIE CPEACTBA
Ha IIEAOYHOIT OCHOBE, CHIELIHAABHO TTPeAHA3HAYEHHDIE
JAS THIA YAAAAEMOTO 3ar PASHEHHSA (CM.
MOSACHUTEABHYIO TaOAMLIY).

JIAst 9pPERTUBHOM HKCTPEHHOM YHCTKH PEKOMEHAYETCA:
1. IIpoMbIBKa BOAO# JAA YAAACHUSA TPA3H C
MOBEPXHOCTH.

2. Hanecenue 3% pacTBopa 1EAOYHOTO MPOAYKTA Ha
NOBEPXHOCTD. B CHTYalMAX € 3aTPyAHEHHBIM YaACHHEM
NaTHH HAM OCOOEHHBIX MATHOOOPA3YIOWUX areHTOB
MOKHO HOCTENEHHO YBEAMYUBATH KOHLICHTPALIIO
MOIOLETO CPEACTBA.

3. Boigepika 7-10 MHHYT. /IAs TPYAHOBBIBOAMMBIX
IATHOOOPA3YIOLINX BELIECTB MOKHO MOBBICHT
abpasuBHbIT 5QPEKT, HCMOAB3Ys CYX0Oe MOPOLIKOBOE
MOIOILIEE CPEACTBO, HAHOCHMOE Ha JKUAKOE MOIoLIee
CPEACTBO O HCTEYEHUH BPEMEHH BbIACPIKKH.

4. BHINOAHHTE YMCTKY, OCYILIECTBASSA PEIUTEABHOE
Mexanuueckoe Boszerictsue. Mcnoansyiite cpegcrsa
PYUHOIT YUCTKH HAM JKE TIPUTOAHBIE TOAOTEPbI
(PeKOMEH/YeTCA HCMOAB30BAT MTOAOTEPBI ¢ GEABIME
(eTpOBBIMU LETKAMH, HE JOMYCKAHTe HCOAB30BAHHE
YEPHBIX IIETOK, COAEP/KAMX YIAepoa). UKncTKa JoAKHA
BBITIOAHATBCA KaK MOKHO G0oAee paBHOMEPHO.

5. ITpomoiite GOABIINM KOAHYECTBOM BOABI,
JKEAQTEABHO TETAOIL. ITPOMBIBKY CA€/yeT BBIOAHATD
HECKOABKO Pas3, BIAOTb O MOAHOTO YAAACHHA OCTATKOB.



Consigli di pulizia e manutenzione.

Cleaning and care advice | Conseils de nettoyage et d'entretien | Reinigungs- und Pflegehinweise | Consejos de limpieza y mantenimiento | PekomeHaaLMm Mo umcTke U yxopy

TIPO DI SPORCO - TYPE OF DIRT - TYPE DE SALETE -

SCHMUTZART - TIPO DE SUCIEDAD - DETERGENTE CONSIGLIATO - RECOMMENDED CLEANER - DETERGENT CONSEILLE -

EMPFOHLENER REINIGER - DETERGENTE RECOMENDADO - PEKOMEH/IYEMOE MOIOIIEE CPE/ICTBO

THII BATPA3HEHUA
Solvente Detergente a base acida Detergente a base alcalina
Solvent Acid detergent Alkaline detergent
Solvant Détergent acide Détergent alcalin
Losemittel Reiniger auf Séurebasis Reiniger auf Laugenbasis
Disolvente Detergente de base dcida Detergente de base alcalina
PactBopuTen Moromjee cpe/CTBO Ha KHCAOTHOM ocHoBe | Mololjee cpeACTBO Ha MIEAOYHOI OCHOBE
FILA FABER FILA FABER FILA FABER
Birra, vino - Beer, wine - Biere, vin - Bier, Wein - Cerveza, vino - ITuso, Buto FILA PS-87 Coloured Stain Remover
Caffe - Coffee - Café - Kaffee - Café - Kope FILAPS-87 Coloured Stain Remover
Catrame - Tar - Goudron - Teer - Alquitran - Iyapon FILA SOLV Solvent Stripper
Caucciti - Rubber - Caoutchouc - Kautschuk - Caucho - Kayuyx FILASOLV Solvent Stripper
Cemento - Cement - Ciment - Zement - Cemento - [Tement DETERDEK Cement Remover
Cera di candela - Candle wax - Cire de bougie - Kerzenwachs - FILA SOLV Wax Remover

Cera de vela - Ceeunoii Bock

Coca Cola - Coca Cola - Coca-Cola - Coca Cola - Refresco de cola -
Koka-koaa

FILA PS-87 Coloured Stain Remover

Efflorescenze calcaree - Lime bloom - Efflorescences calcaires -
Kalkausblithungen - Eflorescencias calcéreas - DETERDEK Cement Remover
I/IHBCCTKDBMC I'lp()RBJ\CHHﬂ

Gesso - Plaster - Platre - Gips - Yeso -Iirc DETERDEK Cement Remover
Grassi amfnah - Amr_nal fats - (Eralsses animales - Tierische Fette - FILA SOLV Wax Remover
Grasas animales - ZKuoTHbiii Kup
Grassi tali - Vegetable fats - Grai égétales - Pflanzliche Fette -

rassi vegetali - Vegetable fats uralSSeS végétales - Pflanzliche Fette FILA SOLV Wax Remover
Grasas vegetales - PactuteAbHbiii K1p
Gelato - Ice-cream - Créme glacée - Speiseeis - Helado - Moposkeroe FILA SOLV Wax Remover
Inchiostri - Inks - Encres - Tinte - Tintas - 1 FiLA Coloured Stain Remover

! eprmaa PS-87-SR95 "

Lampostil - Marker pens - Feutres - Filzstift - Rotuladores - ®aomactep FILA PS-87 Coloured Stain Remover
Ketchup - Ketchup - Ketchup - Tomatenketchup - Kétchup - Ketuyn FILA PS - 87 Coloured Stain Remover
Maionese - Mayonnaise - Mayonnaise - Mayonnaise - Mayonesa - MaiioHes FILA PS-87 Coloured Stain Remover
Marmellata - Jams - Confiture - Marmelade - Mermelada - Bapenne FILAPS-87 Coloured Stain Remover

Olii meccanici / siliconati - Engine / silicone oils - Huiles moteurs /
siliconées - Maschinen-/Silikondle - Aceites mecanicos / siliconados - FILA SOLV Solvent Stripper FILA PS-87 Coloured Stain Remover
Mexannueckne/ CHAHKOHOBBIE MACAQ

Olio dilino - Flaxseed oil - Huile de lin - Leindl - Aceite de lino -

FILA SOLV Solvent Stripper
ABHAHOE MACAO

Pneumatico - Tyre - Traces de pneus - Reifenabrieb - Neumatico - ‘Wax Remover
FILAPS-87 .
Caezpl e Solvent Stripper

Residui metallici - Metal residues - Résidus métalliques - Metallabrieb -

. . | DETERDEK Cement Remover
Residuos metalicos - CAe bl METAANOB

Resine o smalti - Resins or enamels - Résines ou émaux - FILA
Harze und Lacke - Resinas o esmaltes - CMOABI HAK DMaAH NO PAINT STAR

Rossetto - Lipstick - Rouge a levres - Lippenstift - Pintalabios - [Tomaza FILA PS-87 Tile Cleaner

Ruggine - Rust - Rouille - Rost - Herrumbre - Psxasunna DETERDEK Cement Remover

Stucco - Grouting material - Mortier - Fugenmartel - Estuco - 3atipka DETERDEK Cement Remover

Tempere murarie - Emulsion paints - Peinture murales a la détrempe -

! DETERDEK Cement Remover
Temperafarbe - Pinturas para paredes - Kpacku axs cren

Silicone - Silicone - Silicone - Silikon - Siliconas - Ciarkon FILA SOLV Alkaline Cleaner

Chewing-gum - Chewing-gum - Chewing-gum - Kaugummi - Chicle -

. FILA PS-87 Solvent Stripper
JKeBareabHas pﬁ(ll/lHl\'a

ATTENZIONE!
Usare molta prudenza utilizzando acidi o altri prodotti chimici, attenersi scrupolosamente alle istruzioni indicate dai produttori sulle confezioni. Si consiglia di cominciare sempre ad utilizzare i
prodotti diluiti in acqua 1:5 e di aumentare gradualmente la concentrazione se non si ottiene I’eliminazione della macchia.

IMPORTANT!
Take great care when using acids or other chemical products; comply strictly with the instructions provided by the producer on the pack. Always start using products diluted 1:5 in water and
gradually increase the concentration if the stain is not removed.

ATTENTION!
Manipuler avec précaution les acides ou autres produits chimiques. Respecter scrupuleusement les instructions données par le fabricant sur I'emballage. Il est conseillé de commencer par une
dilution dans I’eau a 1:5 et d’augmenter progressivement la concentration si la tache n’est pas éliminée.

BEACHTE!
Bei der Verwendung von Sduren und anderweitigen Chemikalien ist groRte Vorsicht geboten. Bitte Herstellerangaben beachten. Es wird empfohlen, die Produkte stets mit Wasser verdiinnt zu
verwenden. Beginnen Sie bei einem Mischungsverhaltnis von 1:5, das bei Bedarf schrittweise erhoht werden kann, wenn der Fleck nicht entfernt wird.

iATENCION! SR . 4 R . , .
Actuar con suma prudencia al utilizar 4cidos u otros productos quimicos y atenerse estrictamente a las instrucciones que los fabricantes enuncian en los envases. Se recomienda usar los
productos diluidos en agua con una proporcion de 1:5 e ir aumentando gradualmente la concentracion si no se logra eliminar la mancha.

BHHUMAHMHE!
ByAbTC qpeszmaﬁHo OCTOPOKHBIMH, UCITOAB3YA KMCAOTBI HAH APYyIrHe XUMHYICCKHE MPOAYKTDI, TIIATEABHO le/[,é[CB)Kl/IBZlﬁTCCb I/IHCTPYKHI/II‘;[, YKa3aHHbBIX IMPOU3BOAHUTEAIMHA
Ha yrnaKOBKax. PCKOMCIIAYCTCH BCErda HATUHATD MCIIOAB30BATDb IIPOAYKTHI, paSGaB]\CIIIIbIC B BOAEC B IMponopunumn 1:3, 1 MOCTENEHHO MOBBIIIATH KOHLIEHTPALIUIO, €CAH ITATHO
HE€ BbIBOANUTCA.
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